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TABL. 3 (31).         POWIATY  I  MIASTA  NA  PRAWACH  POWIATU  W  2010  R.   
 Stan  w  dniu  31  XII   
 POWIATS  AND  CITIES  WITH  POWIAT  STATUS  IN  2010   
 As  of  31  XII 
GRUPY  POWIATÓW  

I  MIAST 
NA  PRAWACH 

POWIATU  WEDŁUG  
LICZBY  LUDNOŚCI 

GROUPS  OF  
POWIATS  AND  
CITIES  WITH  

POWIAT  STATUS  BY  
NUMBER  OF POPU-

LATION 

Ogółem 
Total 

O powierzchni    Area 

poniżej 
below 
50,0 
km2 

50,0—
—99,9 

100,0—
—299,9 

300,0—
—499,9 

500,0—
—999,9 

1000,0—
—1499,9 

1500,0—
—1999,9 

2000,0 
km2  

i więcej 
and 

more 

    
O G Ó Ł E M ................  22 - 2 - 6 10 3 1 -
T O T A L    
    
Poniżej 50000 ..............  2 - - - 1 1 - - -
Below     
    
  50000—    74999 .......  2 - - - 1 1 - - -
    
  75000—    99999 .......  3 - 1 - - 2 - - -
    
100000—  149999 .......  8 - 1 - 2 5 - - -
    
150000—  199999 .......  4 - - - 1 1 2 - -
    
200000 i więcej ............  3 - - - 1 - 1 1 -
             and more    

 
 
TABL. 4 (32).         RADNI  ORGANÓW  JEDNOSTEK  SAMORZĄDU  TERYTORIALNEGO              
 W  2010  R. 
 Stan  w  dniu  31  XII   
 COUNCILLORS  OF  ORGANS  OF  LOCAL  SELF-GOVERNMENT  ENTITIES   
 IN  2010 
 As  of  31  XII 

WYSZCZEGÓLNIENIE 

Radni    Councillors of 

SPECIFICATION rad gmina 
gmina 

councilsa 

rad miast 
w miastach 
na prawach 

powiatu 
city coun-

cils in cities 
with powiat 

status 

rad 
powiatów 

powiat 
councils 

sejmiku 
wojewódz-

kiego 
voivodship 

regional 
council 

O G Ó Ł E M 
T O T A L 

O G Ó Ł E M ................................  2857 91 441 39 T O T A L 
 
W tym kobiety ..............................  658 20 69 8 Of which women 

WEDŁUG  WIEKU 
BY  AGE 

29 lat i mniej .................................  125 7 8 2 29 and less 
 
30—39 .........................................  382 21 46 5 30—39 
 
40—59 .........................................  1884 45 327 26 40—59 
 
60 lat i więcej ...............................  466 18 60 6 60 and more 

 

a Bez radnych rad miast w miastach na prawach powiatu. 
a Excluding councillors of city councils in cities with powiat status. 
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TABL. 4 (32).         RADNI  ORGANÓW  JEDNOSTEK  SAMORZĄDU  TERYTORIALNEGO   
 W  2010  R.  (dok.) 
 Stan  w  dniu  31  XII   
 COUNCILLORS  OF  ORGANS  OF  LOCAL  SELF-GOVERNMENT  ENTITIES   
 IN  2010  (cont.) 
 As  of  31  XII 

WYSZCZEGÓLNIENIE 

Radni    Councillors of 

SPECIFICATION rad gmina 
gmina 

councilsa 

rad miast 
w miastach 
na prawach 

powiatu 
city coun-

cils in cities 
with powiat 

status 

rad 
powiatów 

powiat 
councils 

sejmiku 
wojewódz-

kiego 
voivodship 

regional 
council 

WEDŁUG  POZIOMU  WYKSZTAŁCENIA 
BY  EDUCATIONAL  LEVEL 

Wyższe ......................................... 918 72 336 36 Tertiary 
   
Policealne ..................................... 80 3 5 - Post-secondary 
   
Średnie ......................................... 1073 12 85 3 Secondary 
   
Zasadnicze zawodowe ................. 707 4 15 - Basic vocational 
   
Gimnazjalne ................................. 1 - - - Lower secondary 
   
Podstawowe i pozostałe ............... 78 - - - Primary and others 

WEDŁUG  GRUP  ZAWODÓWb 

BY  OCCUPATIONAL  GROUPSb

Przedstawiciele władz publicz-
nych, wyżsi urzędnicy i kie- 
rownicy  ..................................... 185 18 151 29

Public government repre-
sentatives, senior officials 
and managers 

   
Specjaliści ..................................... 596 56 166 7 Professionals 
   

Technicy i inny średni personel ..... 408 6 27 1
Technicians and associate 

professionals 
   
Pracownicy biurowi ....................... 216 2 34 - Clerks 
   

Pracownicy usług i sprzedawcy .... 271 2 30 -
Service workers and shop and 

market sales workers 
   
Rolnicy, ogrodnicy, leśnicy 

i rybacy ...................................... 451 - 16 2
Skilled agricultural and 

fishery workers 
   
Robotnicy przemysłowi i rze-

mieślnicy .................................... 298 1 2 -
Craft and related trades 

workers 
   
Operatorzy i monterzy maszyn  

i urządzeń .................................. 165 1 6 -
Plant and machine operators 

and assemblers  
   
Pracownicy przy pracach prostych  94 - 1 - Elementary occupations 
   
Siły zbrojne ................................... 12 1 - - Armed forces 
   
Pozostali niesklasyfikowanic ......... 161 4 8 - Others unclassifiedc 

 

a Bez radnych rad miast w miastach na prawach powiatu. b Emeryci i renciści ujmowani są według zawodu wykony-
wanego przed przejściem na emeryturę lub rentę. c Bezrobotni, niepracujący i uczący się. 

a Excluding councillors of city councils in cities with powiat status. b Retirees and pensioners are classified by per-
formed occupation before taking retirement. d Unemployed, not working and studying. 




